                                                            

ПРЕДЛОГ ЗАКОНА

 О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О ДУВАНУ

Члан 1.

У Закону о дувану  („Службени гласник РС”, бр. 101/05 и 90/07), у члану 2. тачка 8) речи: „привредно друштво, предузеће, односно предузетник” замењују се речима: „привредни субјект”.
У тач. 9) и 10) речи: „привредно друштво, предузеће, односно предузетник” замењују се речима: „привредни субјект”.

У тачки 11) речи: „привредно друштво, односно предузеће” замењују се речима: „привредни субјект”.

У тачки 12) речи: „привредно друштво, односно предузеће” замењују се речима: „привредни субјект”, а речи: „у своје име и за свој рачун” бришу се.

У тачки 15) реч: „предузећа”замењује се речима: „правних лица”.

Члан 2.
У члану 4. тачка 10) мења се и гласи:

„10) учествује у припреми нацрта измена и допуна овог закона и мишљења о  примени овог закона; ”.

После тачке 10) додаје се  нова тачка 10а), која гласи:

„10а) учествује у припреми подзаконских аката за спровођење одредаба овог закона из надлежности министарства надлежног за послове финансија; ”.

Члан 3.

            У члану 7. став 5. речи: „најкасније у року од седам дана од дана пријема захтева” замењују се речима: „у року који Управа одреди”.

Члан 4.

            У члану 9. став 1. речи: „привредно друштво, предузеће, земљорадничка задруга и предузетник (у даљем тексту: привредни субјект)” замењују се речима: „привредни субјект”.
У ставу 1. тачка 1) мења се и гласи: 

„1) да је уписан у одговарајући регистар код органа надлежног за регистрацију;”. 
Члан 5.

            У члану 17. став 1. речи: „привредно друштво, предузеће и предузетник (у даљем тексту: привредни субјект)” замењују се речима: „привредни субјект”.
У ставу 1. тачка 1) мења се и гласи: 

„1) да је уписан у одговарајући регистар код органа надлежног за регистрацију;”. 
Члан 6.

            У члану 26. став 1. речи: „привредно друштво, предузеће и предузетник” замењују се речима: „привредни субјект”.
Члан 7.

            У члану 29. став 1. речи: „привредно друштво, предузеће и предузетник (у даљем тексту: привредни субјект)” замењују се речима: „привредни субјект”.

У ставу 1. тачка 1) мења се и гласи:

 „1) да је уписан у одговарајући регистар код органа надлежног за регистрацију;”. 
                
Члан 8.

            У члану 37. став 3. тачка 3) мења се и гласи:

„3) уговор о лиценцној/подлиценцној производњи дуванских производа, закључен између домаћег произвођача дуванских производа и иностраног носиоца жига, а који послују у оквиру исте матичне компаније или су власнички повезана правна лица у саставу исте матичне компаније, када се подноси захтев за упис дуванских производа који ће се лиценцно производити на територији Републике. ”.

Члан 9.

            У члану 38. став 1. речи: „привредно друштво, предузеће и предузетник (у даљем тексту: привредни субјект)” замењују се речима: „привредни субјект”.
У ставу 1. тачка 1) мења се и гласи:

„1) да је уписан у одговарајући регистар код органа надлежног за регистрацију;”. 

            У ставу 10. речи: „али не истовремено” замењују се речима: „ако су од њих одвојени у засебном паковању које онемогућава продор мириса и да не остварују директан контакт”.

Члан 10.

 У члану 45. став 1. речи: „привредно друштво, предузеће и предузетник (у даљем тексту: привредни субјект)” замењују се речима: „привредни субјект”.

У ставу 1. тачка 1) мења се и гласи: 

„1) да је уписан у одговарајући регистар код органа надлежног за регистрацију;”. 

            У ставу 21.  речи: „али не истовремено” замењују се речима: „ако су од њих одвојени у засебном паковању које онемогућава продор мириса и да не остварују директан контакт”.

 

Члан 11.

            У члану 47. став 1. речи: „Привредни субјекти из члана 46. овог закона, могу да обнове”  замењују се речима: „Трговац на мало дуванским производима може да обнови”.

Члан 12.

            У члану 48. став 6. после речи: „коме је” додају се речи: „у случају из става 1. тач. 3) и 4) овог члана”,  a после речи: „из става 3. овог члана” запета и речи: „осим у случају из става 1. тачка 1) овог члана” бришу се.
                                            
Члан 13.

            У члану 49. став 2. мења се и гласи:

„Трговац на мало дуванским производима из члана 45. ст. 14. и 15. овог закона дужан је да уз хјумидор има оригинал и или оверену фотокопију дозволе за трговину дуванским производима и да евидентира сваки појединачни промет дуванских производа на мало преко фискалне касе, у складу са прописима којима се уређује евидентирање промета преко фискалне касе, с тим што трговац на мало дуванским производима из члана 45. став 15. овог закона мора имати инсталирану сопствену фискалну касу уз хјумидор преко које води евиденцију тог промета.”.
Члан 14.

            У члану 52. став 1. речи: „привредно друштво и предузеће (у даљем тексту: привредни субјект)” замењују се речима: „привредни субјект”.

У ставу 1. тачка 1) мења се и гласи:

 „1) да је уписан у одговарајући регистар код органа надлежног за регистрацију за обављење спољнотрговинског промета;”.

 

Члан 15.

            У члану 59. став 1. речи: „привредно друштво и предузеће (у даљем тексту: привредни субјект)” замењују се речима: „привредни субјект”.
У ставу 1. тачка 1) мења се и гласи: 

„1) да је уписан у одговарајући регистар код органа надлежног за регистрацију за обављење спољнотрговинског промета;”.

 




      Члан 16.

У члану 67. после става 4. додаје се став 5. који гласи: 


„Изузетно од става 1. овог члана произвођач, односно увозник дуванских производа није дужан да пре стављања у промет одреди и пријави малопродајне цене дуванских производа, када се ти производи отпремају ради продаје у авионима и бродовима који саобраћају на међународним линијама, као и на производе који се отпремају у слободне царинске продавнице отворене на ваздухопловним пристаништима отвореним за међународни саобраћај на којима је организована пасошка и царинска контрола ради продаје путницима у складу са царинским прописима.”.
Члан 17.

У члану 68. став 2.  реч: „Управе” замењује се речима: „ЈП „Службени гласник”, Београд”.




     Члан 18.
У члану 77. после става 6. додаје се нови став 7. који гласи:

            „Изузетно од ст. 5. и 6. овог члана текст општег и посебног упозорења, односно опште поруке на дуванским производима, које произвођач, односно увозник тих производа отпрема ради продаје у авионима и бродовима који саобраћају на међународним линијама, као и на производе који се отпремају у слободне царинске продавнице отворене на ваздухопловним пристаништима отвoреним за међународни саобраћај на којима је организована пасошка и царинска контрола ради продаје путницима у складу са царинским прописима, може бити на страном језику.”.  

Досадашњи ст. 7. и 8. постају ст. 8. и 9.

                                                      Члан 19.
Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.

О б р а з л о ж е њ е

                                    

I. ПРАВНИ ОСНОВ

            Правни основ за доношење овог закона садржан је у члану 97. тач. 6. и 15. Устава Републике Србије, према коме Република Србија уређује и обезбеђује, између осталог, порески систем и финансирање остваривања права и дужности Републике Србије утврђених Уставом и законом.

II. РАЗЛОЗИ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА

Разлози за доношење овог закона садржани су, пре свега, у потреби стварања услова за реализацију усвојених препорука Јединице за свеобухватну реформу прописа (СРП) од стране Владе.
Такође, разлози  за измену закона садржани су и у потреби да се поједине одредбе закона прилагоде измењеним околностима на тржишту, као и да се постигне ефикасније обављање послова из надлежности државне управе.

III. ОБЈАШЊЕЊЕ ОСНОВНИХ ПРАВНИХ ИНСТИТУТА И ПОЈЕДИНАЧНИХ  РЕШЕЊА

            Уз члан 1.

Врши се терминололошко усклађивање текста закона са важећим прописима. 

            Уз члан 2.

Предлаже се да, у циљу ефикаснијег рада државне управе, Управа за дуван као орган управе у саставу министарства надлежног за послове финансија, учествује у припреми нацрта измена и допуна овог закона и мишљења о његовој примени, као и да учествује у припреми подзаконских аката за спровођење одредаба овог закона из делокруга рада министарства надлежаног за послове финансија.
            Уз члан 3.

Предлаже се да лица уписана у регистре из члана 5. став 1. тач. 1. и 2. Закона о дувану (произвођачи и обрађивачи дувана) достављају податке о којима воде евиденцију у роковима које одреди Управа за дуван.

            Уз чл. 4. до 7.

           Врши се усклађивање са актуелним прописима којима се уређује регистрација привредних субјеката.

           


 Уз члан 8.

     Врши се прецизирање услова за упис у Регистар о маркама дуванских производа. 
           Уз чл. 9. и 10. 

Врши се усклађивање са актуелним прописима којима се уређује регистрација привредних субјеката.

Такође, спроводи се усвојена препорука Јединице за свеобухватну реформу прописа (СРП), према којој је потребно прописати могућност да се превоз дуванских производа врши заједно са другим производима, ако су од њих одвојени у засебном паковању које онемогућава продор мириса и да не остварују директан контакт.

            Наиме, одредбом чл. 38. и 45. Закона о дувану прописано је да се превозна средства намењена за превоз дуванских производа могу употребљавати и за превоз других предмета опште употребе, али не истовремено, што условљава повећање трошкова пословања. 
            Предложеним изменама привредни субјекти који се баве трговином на велико и мало дуванским производима, остварила би знатну уштеду.

            Уз члан 11.

            Врши се правно-техничка редакција текста. 

Уз члан 12.

            Прецизирају се разлози због којих трговац на мало дуванским производима, коме је одузета дозвола за трговину на мало дуванским производима, не може да поднесе захтев за обављање те делатности у року од годину дана од дана доношења решења о одузимању дозволе.
            

Уз члан 13.

Прецизирају се, у складу са прописима којима се уређује евидентирање промета преко фискалне касе, услови под којима се врши евидентирање сваког појединачног промета дуванских производа на мало преко фискалне касе, у случају када се промет дуванских производа врши путем хјумидора.

            Уз чл. 14. и 15. 

Врши се терминололошко усклађивање текста закона са важећим прописима. 

            Уз члан 16.

            Предлаже се да изузетно у случају када се дувански производи отпремају ради продаје у авионима и бродовима који саобраћају на међународним линијама, као и на производе који се отпремају у слободне царинске продавнице отворене на ваздухопловним пристаништима отвореним за међународни саобраћај на којима је организована пасошка и царинска контрола ради продаје путницима у складу са царинским прописима, произвођачи, односно увозници дуванских производа немају обавезу да пре стављања у промет одреде малопродајне цене тих производа и пријаве их Управи за дуван.
 
 Уз члан 17.

            Спроводи се препорука Јединице за свеобухватну реформу прописа (СРП), у делу која се односи на  ефикаснију процедуру објављивања решења које доноси Управа за дуван у „Службеном гласнику Републике Србије“.
            Уз члан 18. 

           Предлаже се изузетак да текст општег и посебног упозорења, односно опште поруке на дуванским производима, које произвођач, односно увозник тих производа отпрема ради продаје у авионима и бродовима који саобраћају на међународним линијама, као и на производе који се отпремају у слободне царинске продавнице отворене на ваздухопловним пристаништима отвереним за међународни саобраћај на којима је организована пасошка и царинска контрола ради продаје путницима у складу са царинским прописима, може бити  на страном језику.  

            Уз члан 19.

            Прописује  се време ступања на снагу овог закона.

   
IV.  СРЕДСТВА НЕОПХОДНА ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ОВОГ ЗАКОНА

За спровођење овог закона није потребно обезбедити посебна средства у буџету Републике Србије.

             

             V. РАЗЛОЗИ ЗА ХИТАН ПОСТУПАК

            Разматрање и доношење Закона по хитном поступку предлаже се у складу са чланом 167. Пословника Народне скупштине. Доношење Закона по хитном поступку неопходно је имајући у виду да је потребно створити услове за реализацију усвојених препорука Јединице за свеобухватну реформу прописа (СРП) од стране Владе.
             

VI. АНАЛИЗА ЕФЕКАТА ЗАКОНА
1. На кога ће и како ће највероватније утицати решења у закону?

 Предложена решења из овог закона утицаће на привредне субјекте чија је делатност прописана одредбама овог закона, и то на произвођаче дуванских производа, трговце на велико и мало дуванским производима, имајући у виду да ће се пре свега смањењем трошкова транспорта дуванских производа остварити знатна уштеда у пословању. Такође, решења у закону утицаће  и на рад Управе за дуван.
2. Какве трошкове ће примена закона створити грађанима и привреди (нарочито малим и средњим предузећима)?

Примена овог закона не односи се на физичка лица, већ на правна лица и предузетнике, који применом овог закона неће имати додатне трошкове, имајући у виду да се изменама овог закона стварају повољнији услови за обављање делатности које су регулисане овим законом.

3. Да ли су позитивне последице доношења закона такве да оправдавају трошкове које ће он створити?

Позитивне последице доношења закона су такве да не изазивају додатне трошкове привредних субјеката чија је делатност прописана одредбама овог закона.

4. Да ли се законом подржава стварање нових привредних субјеката на тржишту и тржишна конкуренција?

Предложена законска решења могу имати позитиван ефекат у смислу повећања броја привредних субјеката који се баве прометом дуванских производа.   

5.  Да ли су све заинтересоване стране имале прилику да се изјасне о закону?

У поступку припреме овог закона, поједине одредбе су предложене на иницијативу привредних субјеката, који су кроз пројекат Свеобухватне реформе прописа (СРП), односно тзв. гиљотину прописа иницирали измене закона, које су кроз усаглашене и усвојене препоруке СРП-а спроведене кроз овај закон.

6. Које ће се мере током примене закона предузети да би се остварило оно што се доношењем закона намерава?

Министарство финансија, као обрађивач закона, координираће активности са надлежним органима, првенствено са Управом за дуван у поступку контроле спровођења закона  како би се обезбедила јединствена примена прописа.

ОДРЕДБЕ ЗАКОНА КОЈЕ СЕ МЕЊАЈУ И ДОПУЊУЈУ

Значење појединих израза

Члан 2.
 Поједини  изрази употребљени у овом закону имају следеће значење:

            1) дуван чине листови култивисане биљне врсте Nicotiana tabacum L. у свим облицима и степенима биљне производње, обраде и паковања, који не служе крајњој потрошњи (необрађени дуван);

            2) обрађени  дуван јесте дуван обрађен технолошким поступком сезонске и вансезонске ферментације и термичком обрадом, и то: цели обрађени лист дувана (када су у питању оријентални или полуоријентални дувани), делови плојке/стрипса и ребра (када су у питању дувани типа вирџинија и берлеј) и ситњавина, односно мањи комади плојке (када су у питању  сви типови дувана), осим дуванске фолије или реконституисаног дувана који спада у производе на бази дувана;
            3) дувански производи јесу производи који по квалитету задовољавају стандарде прописане законом, и то: цигаре и цигарилоси, цигарете, дуван за пушење и остали дувански производи.

            (1) Цигаре и цигарилоси јесу:

                а) свици дувана који се могу пушити у датом стању и који су у целини израђени од природног дувана;

                б) свици дувана који се могу пушити у датом стању и чији је спољни омотач од природног дувана;

                в) свици дувана од мешавине ижиљеног дувана са спољним омотачем у природној боји цигаре који потпуно покрива производ, са филтером где је то предвиђено, осим у случају цигара са врхом, где су и врх и омотач од дуванске фолије, при чему тежина по јединици, без филтера или муштикле износи најмање 1,2 грама и чији се омотач завија спирално, под оштрим углом од најмање 30º у односу на уздужну осу цигаре;

               г) свици дувана од мешавине ижиљеног дувана са спољним омотачем у природној боји цигаре који потпуно покрива производ, са филтером где је то предвиђено, осим у случају цигара са врхом, где су и врх и омотач од дуванске фолије, при чему тежина по јединици, без филтера или муштикле износи најмање 2,3 грама и чији обим најмање једне трећине њене дужине није мањи од 34 мм.

            (2) Цигарете јесу:

                 а) свици дувана који се могу пушити у датом стању, а који не спадају у цигаре и цигарилосе из тачке 3) подтачка (1);

                б) свици дувана који се на једноставан, неиндустријски начин стављају у папирне тубе за цигарете;

                в) свици дувана који се на једноставан, неиндустријски начин увијају у папир за цигарете.

            Свитак из тачке 3) подтачка (2) подразумева две цигарете чија је дужина, не рачунајући филтер или муштиклу, преко 9 cm, али не прелази 18 cm, три цигарете чија је дужина, не рачунајући филтер или муштиклу, преко 18 cm, али не прелази 27 cm, и тако даље.

            (3) Дуван за пушење јесте: 

                  а) дуван који је резан или на други начин уситњен, искидан или пресован у блокове и који се може пушити без даље индустријске обраде;

                  б) дуван који је намењен за продају у трговини на мало, а који не спада у производе из подтач. (1) и (2) и који се може пушити. 

            (4) Остали дувански производи јесу:

                  а) дуван намењен за продају у трговинама на мало, који се може користити без даље индустријске обраде и који је специјално припремљен за жвакање и шмркање, али не и пушење; 

                  б) производи који се у целини или делимично састоје од супстанци које нису дуван, али који у погледу других критеријума одговарају производима  из подтачке (1) или подтачке (3) и који се, у смислу пореских и других закона, третирају као цигарете или дуван за пушење;

                   в) производи који се делимично састоје од супстанци које нису дуван,  али који у погледу других критеријума одговарају производима из подтачке (2) и који се, у смислу пореских и других закона  третирају као цигаре и цигарилоси ако испуњавају један од следећих услова:

                 - имају омотач од природног дувана,

                 - имају омотач и повој од дуванске фолије,

                 - имају омотач од дуванске фолије;
                   г) производи који се делимично састоје од супстанци које нису дуван, али у погледу других критеријума одговарају  производима из подтачке (4) под а);

            4)  домаћи дувански производи јесу дувански производи произведени у Републици Србији (у даљем тексту: Република) од стране лица које је уписано у Регистар произвођача дуванских производа и уписани у Регистар о маркама дуванских производа, у складу са овим законом; 

            5) производња дувана јесте производња расада дувана, гајење дувана на њиви, берба, сушење, сортирање и паковање дувана код произвођача дувана;

            6)  обрада дувана јесте сређивање, ферментација, као и друге радње у технолошком поступку обраде и паковања дувана;

            7) производња дуванских производа јесте индустријски поступак у припреми, производњи и паковању производа из тачке 3) овог члана;

            8)  произвођач дувана јесте привредно друштво, предузеће, односно предузетник ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКТ или физичко лице које производи дуван и које је  уписано у Регистар произвођача дувана, односно у Евиденциону листу произвођача дувана;

9) обрађивач дувана јесте привредно друштво, предузеће, односно предузетник ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКТ који обрађује дуван, и који је уписан у Регистар обрађивача дувана;

            10) произвођач, трговац на велико, односно трговац на мало дуванским производима јесте привредно друштво, предузеће, односно предузетник ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКТ, који производи, продаје на велико или на мало производе из тачке 3) овог члана и који је уписан у Регистар произвођача дуванских производа, односно Регистар трговаца на велико дуванским производима, као и у Евиденциону листу о трговцима на мало дуванским производима; 

            11) увозник дувана, обрађеног дувана, односно дуванских производа јесте привредно друштво, односно  предузеће ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКТ, које увози у своје име и за свој рачун производе из тач. 1)-3) овог члана и које је уписано у Регистар увозника дувана, обрађеног дувана односно дуванских производа; 

12) извозник дувана, обрађеног дувана, односно дуванских производа јесте привредно друштво, односно  предузеће ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКТ, које извози у своје име и за свој рачун производе из тач.1)-3) овог члана и које је уписано у Регистар извозника дувана, обрађеног дувана односно дуванских производа;

13) промет дувана, односно обрађеног дувана јесте трговина, као и увоз и извоз дувана, односно обрађеног дувана;

           14) промет дуванских производа јесте трговина, као и увоз и извоз дуванских производа;

           15) повезано лице јесте лице које има својство повезаног лица у смислу закона којим се уређује порез на добит предузећа ПРАВНИХ ЛИЦА.

Надлежност

                                                

                                                                       Члан 4.

Управа обавља следеће послове:

1) утврђује испуњеност услова и издаје дозволе за производњу, обраду, увоз и извоз дувана, односно обрађеног дувана;

2) утврђује испуњеност услова и издаје дозволе за промет (трговина на велико, трговина на мало, увоз и извоз) дуванских производа;

3) утврђује испуњеност услова за цигарете других произвођача које се сматрају цигаретама произведеним у земљи у складу са прописима којима се уређује област акциза;

4) води регистре и евиденционе листе;

5) води евиденције у вези са производњом, обрадом и прометом дувана, односно  обрађеног дувана као и производњом и прометом дуванским производима;

6) сарађује са органима и организацијама надлежним за сузбијање нелегалног промета дуванских производа;

7) прати стање на тржишту у производњи, обради и промету дувана, обрађеног дувана и дуванских производа;

8) стара се о спровођењу поступка јавног тендера за издавање дозволе за обављање делатности производње дуванских производа и припрема предлог акта којим се издаје та дозвола, утврђује испуњеност услова за обнављање и одузимање дозволе за производњу дуванских производа и припрема предлог акта којим се та дозвола обнавља, односно одузима; 
9) стара се о објављивању решења о упису у регистре који се воде у складу са овим законом и издаје доказ о томе да је произвођач дуванских производа, односно увозник дуванских производа пријавио Управи  малопродајне цене дуванских производа;
10) учествује у изради  подзаконских аката за спровођење одредаба овог закона 10) УЧЕСТВУЈЕ У ПРИПРЕМИ НАЦРТА ИЗМЕНА И ДОПУНА ОВОГ ЗАКОНА И МИШЉЕЊА О  ПРИМЕНИ ОВОГ ЗАКОНА; 

10А) УЧЕСТВУЈЕ У ПРИПРЕМИ ПОДЗАКОНСКИХ АКАТА ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ОДРЕДАБА ОВОГ ЗАКОНА ИЗ НАДЛЕЖНОСТИ МИНИСТАРСТВА НАДЛЕЖНОГ ЗА ПОСЛОВЕ ФИНАНСИЈА; 

11) обавља и друге послове у складу са законом.
Евиденције

Члан 7.

Лица уписана у регистре из члана 5. овог закона, односно евиденционе листе из члана 6. став 1. тачка 2) овог закона, дужна су да воде посебну евиденцију у вези са производњом, обрадом и прометом дувана, обрађеног дувана и дуванских производа и да их чувају пет година.

           Лица уписана у регистре из члана 5. став 1. тач. 3) до 6) овог закона и  лица уписана у евиденциону листу из члана 6. став 1. тачка 2) овог закона, дужна су да Управи достављају полугодишње и годишње извештаје о подацима о којима воде евиденцију, најкасније у року од 15 дана од дана истека периода за који се доставља извештај.

Лица уписана у регистре из члана 5. став 1. тач. 1) и 2) овог закона дужна су да министарству надлежном за послове пољопривреде достављају тромесечне извештаје о подацима о којима воде евиденцију из става 1. овог члана.

Извештаји из става 3. овог члана достављају се најкасније у року од десет дана од дана истека периода за који се извештај доставља.

Лица уписана у регистре из члана 5. став 1. тач. 1) и 2) овог закона, дужна су да, на захтев Управе, достављају извештаје о подацима о којима воде евиденцију,  најкасније у року од седам дана од дана пријема захтева. У РОКУ КОЈИ УПРАВА ОДРЕДИ.
Министар надлежан за послове пољопривреде ближе прописује садржину и начин  вођења евиденција од стране произвођача и обрађивача дувана.

Министар надлежан за послове финансија ближе прописује садржину и начин  вођења евиденција од стране произвођача дуванских производа, трговаца на велико и мало дуванским производима, као и увозника и извозника дувана, обрађеног дувана, односно дуванских производа.

1. Произвођачи дувана 
Услови 

Члан 9.

            Производњом дувана може да се бави привредно друштво, предузеће, земљорадничка задруга и предузетник (у даљем тексту: привредни субјект) ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКТ, који испуњава  следеће услове:

1) да је регистрован у регистру привредних субјеката за обављење делатности производње дувана;

1)  ДА ЈЕ УПИСАН У ОДГОВАРАЈУЋИ РЕГИСТАР КОД ОРГАНА НАДЛЕЖНОГ ЗА РЕГИСТРАЦИЈУ; 
            2) да има најмање 5ha обрадивих површина у власништву, под закупом, односно у кооперацији са физичким лицем-произвођачем дувана;
            3) да има техничке могућности за пољопривредну обраду и припрему земљишта за сетву, бербу, сушење, сортирање, паковање и друге неопходне радње до припреме дувана за обраду;

             4) да има закључене предуговоре/уговоре са обрађивачима дувана;

            5) да одговорно лице у привредном субјекту у последње три године које претходе дану подношења захтева није на територији Републике правноснажно осуђено за кривично дело недозвољене производње, односно трговине дуваном;
            6) да има обезбеђен одговарајући простор за смештај дувана, ако намерава да се бави и откупом дувана.
Испуњеност услова из става 1. овог члана утврђује Управа, на захтев привредног субјекта.
            Уз захтев из става 2. овог члана прилажу се следећи докази:

1) извод из регистра у којем је привредни субјект регистрован;

2) доказ да има најмање 5 ha обрадивих површина;
3) акт надлежног државног органа о испуњености услова из става 1. тачка 3) овог члана;

4) све предуговоре/уговоре закључене са обрађивачима дувана, осим ако подносилац захтева није истовремено уписан и у Регистар обрађивача дувана;

5) уверење о неосуђиваности које не може бити старије од 30 дана пре дана подношења захтева;

6) акт надлежног државног органа о испуњености услова у погледу обезбеђивања одговарајућег простора за  смештај дувана. 

            По захтеву из става 2. овог члана Управа доноси закључак или решење.

            Закључком се одбацује непотпун захтев, а решењем се одбија захтев или издаје дозвола за обављање делатности производње дувана.

            Решење из става 5. овог члана Управа доноси по претходно прибављеном мишљењу министарства надлежног за послове пољопривреде.
            Против закључка из става 5. овог члана може се изјавити жалба министру надлежном за послове финансија, у року од 15 дана од дана достављања закључка.

             Решење из става 5. овог члана је коначно у управном поступку.

            Физичко лице - произвођач дувана може да се бави производњом дувана ако има закључен кооперативни уговор са произвођачем дувана, односно са  обрађивачем дувана.

            Министар надлежан за послове пољопривреде ближе прописује услове из става 1. тач. 2), 3) и 6)  овог члана.

2. Обрађивачи дувана

                       Услови

                                                                       Члан 17.

            Обрадом дувана може да се бави привредно друштво, предузеће и предузетник (у даљем тексту: привредни субјект) ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКТ, који испуњава следеће услове:

            1) да је регистрован у регистру привредних субјеката за обављење делатности обраде дувана;

           1) ДА ЈЕ УПИСАН У ОДГОВАРАЈУЋИ РЕГИСТАР КОД ОРГАНА НАДЛЕЖНОГ ЗА РЕГИСТРАЦИЈУ;

           2)  да има сопствене просторије за откуп дувана, смештај откупљеног дувана, сређивање, обраду и класификацију дувана;

         3)  да има сопствену опрему за обраду дувана;

           4) да има сопствену лабораторију или закључен уговор са акредитованом домаћом или страном лабораторијом за анализу и утврђивање квалитета дувана;

         5)  да има закључене предуговоре/уговоре са произвођачима  дуванских производа;

          6)  да одговорно лице у привредном субјекту у последње три године које претходе дану подношења захтева није на територији Републике правноснажно осуђено за кривично дело недозвољене производње дувана, односно недозвољене трговине дуваном или обрађеним дуваном.

             Ако привредни субјект врши превоз дувана сопственим превозним средством, то  превозно средство мора бити видно означено да се ради о превозу дувана и мора да  испуњава прописане санитарно-хигијенске услове, као и друге прописане услове. 

            Испуњеност услова из става 1. овог члана утврђује Управа, на захтев привредног субјекта.
            Уз захтев из става 3. овог члана прилажу се следећи докази: 

1)  извод из регистра у којем је привредни субјект регистрован;


2) акт надлежног државног органа о испуњености услова из става 1. тач. 2), 3), 4) и става 2. овог члана;

              3) све предуговоре/уговоре закључене са произвођачима дуванских производа, осим ако подносилац захтева није истовремено уписан и у Регистар произвођача дуванских производа; 

              4) уверење о неосуђиваности које не може бити старије од 30 дана пре дана подношења захтева.

Привредни субјект дужан је да испуњава услове из става 1. овог члана за обраду најмање једне сорте дувана.

            Ако привредни субјект не испуњава услове из става 1. овог члана за обраду више од једне сорте дувана, може да, за сорте дувана за које не испуњава услове, закључи уговор о услузи обраде дувана са привредним субјектом који те услове испуњава. 

            По захтеву из става 3. овог члана Управа доноси закључак или решење.

            Закључком се одбацује непотпун захтев, а решењем се одбија захтев или издаје дозвола за обављање делатности обраде дувана.

            Решење из става 8. овог члана Управа доноси по претходно прибављеном мишљењу министарства надлежног за послове пољопривреде и министарства надлежног за послове здравља.

            Против закључка из става 8. овог члана може се изјавити жалба министру надлежном за послове финансија, у року од 15 дана од дана достављања закључка.

            Решење из става 8. овог члана је коначно у управном поступку.

            Превозна средства намењена за превоз дувана, односно обрађеног дувана, могу се употребљавати и за превоз других предмета опште употребе, али не истовремено.

            Министар надлежан за послове пољопривреде и министар надлежан за послове здравља ближе прописују услове из става 1. тач. 2), 3) и 4) овог члана.
            Министар надлежан за послове здравља ближе прописује услове из става 2. овог члана.

 V. ПРОИЗВОДЊА И ПРОМЕТ ДУВАНСКИМ ПРОИЗВОДИМА

1. Произвођачи

Услови

Члан 26.

            Производњом дуванских производа може да се бави привредно друштво, предузеће и предузетник  ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКТ који је добио дозволу за обављање делатности производње дуванских производа  и који је уписан у Регистар произвођача дуванских производа, у складу са овим законом.

            Дозвола за обављање производње дуванских производа (у даљем тексту: дозвола за производњу дуванских производа) издаје се по спроведеном јавном тендеру. 

 

Право учешћа на јавном тендеру

      
Члан 29.

             Право учешћа на јавном тендеру има привредно друштво, предузеће и  предузетник ( у даљем тексту: привредни субјект) ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКТ ако испуњава следеће услове:

            1) да је регистрован у регистру привредних субјеката за обављење делатности производње дуванских производа; 

            1) ДА ЈЕ УПИСАН У ОДГОВАРАЈУЋИ РЕГИСТАР КОД ОРГАНА НАДЛЕЖНОГ ЗА РЕГИСТРАЦИЈУ;

            2) да има сопствену опрему у земљи која му омогућава обављање производње у свим фазама од припреме дувана (влажење, разлиставање, резање, ароматизовање) до израде цигарета и других дуванских производа и њиховог хигијенског паковања;

            3) да има инсталисане капацитете за производњу цигарета и других дуванских производа из свог асортимана од  најмање 2.500.000.000 комада цигарета у једној години;

            4) да има сопствену одговарајућу лабораторију за анализу и утврђивање квалитета дуванских производа, односно закључен уговор са акредитованом домаћом или страном лабораторијом за анализу и утврђивање квалитета дуванских производа;

            5) да има у власништву одговарајуће просторије које испуњавају прописане услове за производњу и смештај дуванских производа;

           6) да запошљава одговарајућу стручну радну снагу у производњи и контроли квалитета;

            7)  брисана

            8) да понуди реалну процену остваривања годишње производње цигарета и других дуванских производа према одговарајућем квалитету и количини  у складу са тржишним приликама;

9) да поднесе доказ надлежног органа о неосуђиваности за привредни преступ или кривично дело у вези са вршењем недозвољене производње, односно недозвољене трговине цигаретама и другим дуванским производима у периоду од три године  које претходе дану подношења понуде за учешће на јавном тендеру, и то: за власника чији удео прелази 10% капитала предузећа, лице овлашћено за заступање предузећа, за предузетника, за повезано лице са предузећем које подноси понуду за учешће на јавном тендеру, као и за правно лице чији је правни следбеник правно лице које подноси понуду, који не може бити старији од 30 дана од дана  подношења пријаве за учешће на јавном тендеру.

Регистар о маркама дуванских производа

Члан 37.

            Дувански производи могу да се ставе у промет на тржиште Републике ако су разврстани и уписани у Регистар о маркама дуванских производа.

            Разврставање и упис у регистар из става 1. овог члана врши се на захтев произвођача дуванских производа, односно увозника дуванских производа.

            Уз захтев из става 2. овог члана прилажу се следећи докази:

            1) акт надлежног државног органа о регистрацији робне марке дуванског производа, ако је донет;

            2) доказ да је увозник дуванских производа овлашћен од стране иностраног произвођача дуванских производа, односно његовог овлашћеног дистрибутера да може да врши дистрибуцију дуванских производа на територији Републике;

            3) уговор о лиценцној производњи дуванских производа закључен између домаћег произвођача дуванских производа и иностраног произвођача дуванских производа који је већински власник тог домаћег произвођача када се подноси захтев за упис дуванских производа које ће се лиценцно производити на територији Републике.         

            3) УГОВОР О ЛИЦЕНЦНОЈ/ПОДЛИЦЕНЦНОЈ ПРОИЗВОДЊИ ДУВАНСКИХ ПРОИЗВОДА, ЗАКЉУЧЕН ИЗМЕЂУ ДОМАЋЕГ ПРОИЗВОЂАЧА ДУВАНСКИХ ПРОИЗВОДА И ИНОСТРАНОГ НОСИОЦА ЖИГА, А КОЈИ ПОСЛУЈУ У ОКВИРУ ИСТЕ МАТИЧНЕ КОМПАНИЈЕ ИЛИ СУ ВЛАСНИЧКИ ПОВЕЗАНА ПРАВНА ЛИЦА У САСТАВУ ИСТЕ МАТИЧНЕ КОМПАНИЈЕ, КАДА СЕ ПОДНОСИ ЗАХТЕВ ЗА УПИС ДУВАНСКИХ ПРОИЗВОДА КОЈИ ЋЕ СЕ ЛИЦЕНЦНО ПРОИЗВОДИТИ НА ТЕРИТОРИЈИ РЕПУБЛИКЕ.

Произвођач дуванских производа дужан је да се у производњи дуванских производа придржава свих регистрованих података наведених у захтеву из става 2. овог члана.

            По захтеву из става 2. овог члана Управа доноси закључак или решење у року од 15 дана од дана пријема захтева.

            Закључком се одбацује непотпун захтев, а решењем се одбија захтев или се дувански производи разврставају и уписују у Регистар о маркама дуванских производа.

            Против закључка из става 6. овог члана може се изјавити жалба министру надлежном за послове финансија, у року од 15 дана од дана достављања закључка.

            Решење из става 6. овог члана је коначно у управном поступку.

2. Трговци на велико дуванским производима 
Услови 

Члан 38.

            Трговином на велико дуванским производима може да се бави привредно друштво, предузеће и предузетник (у даљем тексту: привредни субјект), ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКТ који испуњава следеће услове:   

            1) да је регистрован у регистру привредних субјеката. за обављање делатности трговине на велико дуванским производима;

            1)  ДА ЈЕ УПИСАН У ОДГОВАРАЈУЋИ РЕГИСТАР КОД ОРГАНА НАДЛЕЖНОГ ЗА РЕГИСТРАЦИЈУ;
 2) да користи одговарајући простор који му омогућава уредно складиштење најмање 30 тона цигарета и других дуванских производа у оквиру укупног магацинског простора на територији Републике;
            3) да располаже превозним средствима за несметано и редовно снабдевање трговаца на мало дуванским производима са седиштем на територији Републике, која су видно означена да се ради о превозу дуванских производа и која испуњавају прописане санитарно – хигијенске услове, као и друге прописане услове;

           4)  да има закључене предуговоре/уговоре о снабдевању дуванским производима са  произвођачима, односно увозницима дуванских производа; 

            5)  да одговорно лице у привредном субјекту, у последње три године које претходе дану подношења захтева није на територији Републике правноснажно осуђено за кривично дело недозвољене трговине дуванским производима;

            Услов из става 1. тачка 5) овог члана односи се и на повезано лице са привредним субјектом, као и на правно лице чији је правни следбеник привредни субјект. 

            Испуњеност услова из става 1. овог члана утврђује Управа, на захтев привредног субјекта. 

Уз захтев из става 3.  овог члана прилажу се следећи докази:

1) извод из регистра у којем је привредни субјект регистрован;

2) доказ да користи одговарајући простор који му омогућава уредно складиштење најмање 30 тона цигарета и других дуванских производа у оквиру укупног магацинског простора на територији Републике;

3) акт надлежног државног органа о испуњености услова из става 1. тач. 2) и 3) овог члана;

4) све предуговоре/уговоре закључене са произвођачима, односно увозницима дуванских производа, осим ако подносилац захтева  није истовремено уписан и у Регистар произвођача дуванских производа, односно у Регистар увозника дуванских производа;

5) уверење о неосуђиваности које не може бити старије од 30 дана пре дана подношења захтева;

              По захтеву из става  3.  овог члана Управа доноси  закључак или решење. у року од 15 дана од дана пријема захтева.

              Закључком се одбацује непотпун захтев, а решењем се одбија захтев или издаје дозвола за обављање делатности трговине на велико дуванским производима.

             Решење из става 8. овог члана Управа доноси по претходно прибављеном мишљењу министарства надлежног за послове здравља и министарства надлежног за послове трговине.

            Против закључка из става 6. овог члана може се изјавити жалба министру надлежном за послове финансија, у року од 15 дана од дана достављања закључка.

            Решење из става 6.  овог члана је коначно у управном поступку.            

Превозна средства намењена за превоз дуванских производа могу се употребљавати и за превоз других предмета опште употребе,   али не истовремено АКО СУ ОД ЊИХ ОДВОЈЕНИ У ЗАСЕБНОМ ПАКОВАЊУ КОЈЕ ОНЕМОГУЋАВА ПРОДОР МИРИСА И ДА НЕ ОСТВАРУЈУ ДИРЕКТАН КОНТАКТ.

            Министар надлежан за послове трговине ближе прописује услове из става 1. тачка 2) овог члана.
            Министар надлежан за послове здравља ближе прописује услове из става 1. тачка 3) овог члана.  

                           
3. Трговци на мало дуванским производима

Услови 

Члан 45.

            Трговином на мало дуванским производима може да се бави привредно друштво, предузеће и предузетник (у даљем тексту: привредни субјект) ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКТ, који испуњава следеће услове:

            1) да је регистрован у регистру привредних субјеката за обављање делатности трговине на мало дуванским производима;

            1)  ДА ЈЕ УПИСАН У ОДГОВАРАЈУЋИ РЕГИСТАР КОД ОРГАНА НАДЛЕЖНОГ ЗА РЕГИСТРАЦИЈУ;
             2) да има закључене предуговоре/уговоре о куповини дуванских производа са трговцем на велико дуванских производа;   
            3) да одговорно лице у привредном субјекту у последње три године које претходе дану подношења захтева није на територији Републике правноснажно осуђено за кривично дело недозвољене трговине дуванским производима;

4) да је уплатио накнаду у висини од 8.000,00 динара за сваки малопродајни објекат, а средства остварена од те накнаде приход су буџета Републике.

Износ накнаде из става 1. тачке 4) овог члана, усклађује се полугодишње, са стопом раста цена на мало, према подацима органа надлежног за послове статистике.

            Влада објављује усклађене износе из става 2. овог члана.

Привредни субјект из става 1. овог члана може да обавља делатност у простору који испуњава услове у погледу техничке опремљености, заштите на раду и заштите и унапређења животне средине, као и санитарно-хигијенске услове.
Привредни субјект из става 1. овог члана може да врши превоз дуванских производа сопственим возилом које је видно означено да се ради о превозу дуванских производа и које испуњава санитарно – хигијенске услове, као и друге прописане услове.         

 Испуњеност услова из ст. 4. и 5. овог члана проверава надлежни орган у поступку редовног инспекцијског надзора.

            Испуњеност услова из става 1. овог члана утврђује Управа на захтев привредног субјекта.

            Уз захтев из става 7. овог члана прилажу се следећи докази:

1) извод из регистра у којем је привредни субјект регистрован;

2) све закључене предуговоре/уговоре са трговцима на велико дуванским производима, осим ако подносилац захтева није истовремено уписан и у Регистар трговаца на велико дуванским производима;

3) уверење о неосуђиваности које не може бити старије од 30 дана пре дана подношења захтева;

            4) доказ о уплати накнаде.

            По захтеву из става 7. овог члана Управа доноси закључак или решење.

            Закључком се одбацује непотпун захтев, а решењем се одбија захтев или издаје дозвола за обављање делатности трговине на мало дуванским производима.

            Решење из става 9. овог члана доноси Управа.

            Против закључка из става 9. овог члана може се изјавити жалба министру надлежном за послове финансија, у року од 15 дана од дана достављања закључка.

            Решење из става 9. овог члана је коначно у управном поступку. 

            Привредни субјект који је добио решење из става 9. овог члана, може да продаје дуванске производе и  путем посебних витрина (у даљем тексту: хјумидор).

            Трговином на мало дуванским производима путем хјумидора, поред имаоца дозволе за трговину на мало дуванским производима, може да се бави и привредни субјект, који поред услова из става 1. тач. 1) – 4) овог члана испуњава и следеће услове:

1) да има закључен уговор о обезбеђеном простору, у који ће поставити хјумидор, са имаоцем дозволе за трговину на мало дуванским производима;

2) да располаже  хјумидором.

Испуњеност услова из става 15. овог члана утврђује Управа, на захтев привредног субјекта.

Уз захтев из става 16. овог члана, поред доказа из става 8. тач. 1) – 4) овог члана прилажу се и следећи докази:

1) уговор о обезбеђеном простору у који ће поставити хјумидор, са имаоцем дозволе за трговину на мало дуванским производима;

2) купопродајни уговор или уговор о закупу хјумидора;
3) решење којим је закуподавцу простора у који ће се поставити хјумидор издата дозвола за трговину на мало дуванским производима.

Привредни субјект из става 15. овог члана може да врши превоз дуванских призвода под условима и на начин из става 5. овог члана.
По захтеву из става 16. овог члана Управа одлучује на начин прописан у ст.9-13.  овог члана.

Привредни субјект из ст. 14. и 15. овог члана дужан је да у року од три дана од дана постављања хјумидора достави писано обавештење Управи о броју и локацији постављених хјумидора, као и купопродајни уговор или уговор о закупу хјумидора као доказ да располаже хјумидором.
            Превозна средства која се користе за превоз дуванских производа могу се употребљавати и за превоз и других предмета опште употребе, али не истовремено  АКО СУ ОД ЊИХ ОДВОЈЕНИ У ЗАСЕБНОМ ПАКОВАЊУ КОЈЕ ОНЕМОГУЋАВА ПРОДОР МИРИСА И ДА НЕ ОСТВАРУЈУ ДИРЕКТАН КОНТАКТ.
Министар надлежан за послове трговине прописује ближе услове из става 4. овог члана.

Министар надлежан за послове здравља ближе прописује изглед, садржину и начин истицања ознаке из става 5. овог члана.  

Обнављање дозволе за трговину на мало дуванским производима

Члан 47.

Привредни субјекти из члана 46. овог закона, могу да обнове ТРГОВАЦ НА МАЛО ДУВАНСКИМ ПРОИЗВОДИМА МОЖЕ ДА ОБНОВИ дозволу за трговину на мало дуванским производима подношењем захтева најкасније 15 дана пре истека рока важења постојеће дозволе.

            Обнављање дозволе из става 1. овог члана врши се под условима и на начин прописаним за њено издавање.

            Управа је дужна да у року од 15 дана од дана подношења захтева за обнављање дозволе, а најкасније до дана истека рока важења постојеће дозволе, одлучи по захтеву.

            Ако Управа не одлучи по захтеву у року из става 3. овог члана, трговац на мало дуванским производима има право да настави да обавља делатност трговине на мало дуванским производима у складу са постојећом дозволом.       

             
Одузимање дозволе за трговину на мало дуванским производима

                                                         Члан 48.

            Дозвола за трговину на мало дуванским производима одузима се:

1) на захтев имаоца дозволе;
2) ако ималац дозволе престане да испуњава услове прописане овим законом за њено издавање;
3) ако је одговорно лице у привредном субјекту  правноснажно осуђено за кривично дело недозвољене трговине дуванским производима;
4) ако је ималац дозволе правноснажно кажњен за прекршај прописан овим законом.

Надлежни орган дужан је да у року од осам дана од дана правноснажности одлуке

из става. 1. тач. 3) и 4) овог члана о томе обавести Управу.

            Управа је дужна да најкасније у року од седам дана од дана пријема захтева, односно обавештења из ст. 1. и 2. овог члана, донесе решење о одузимању дозволе за трговину на мало дуванским производима.

            Решење из става 3. овог члана је коначно  у управном поступку.

Управа је дужна да у року од 15 дана од дана доношења решења из става 3. овог члана о томе обавести трговца на велико дуванским производима са којим је привредни субјект коме је одузето одобрење имао закључен предуговор/уговор.

Трговац на мало дуванским производима коме је У СЛУЧАЈУ ИЗ СТАВА 1. ТАЧ. 3) И 4) ОВОГ ЧЛАНА одузета дозвола за трговину на мало дуванским производима не може поднети захтев за обављање те делатности у року од годину дана од дана доношења решења из става 3. овог члана, осим у случају из става 1. тачка 1) овог члана.
Трговцу на мало коме је одузета дозвола, односно који је својом одлуком престао да обавља делатност трговине на мало дуванским производима, не враћа се накнада која је уплаћена за добијање те дозволе.  

Обавезе трговаца на мало дуванским производима

Члан 49.

Трговац на мало дуванским производима који је добио дозволу за трговину на мало дуванским производима, може да постави хјумидор искључиво у угоститељском објекту, односно малопродајном објекту који је по намени специјализован за продају дуванских производа.

Лице из става 1. овог члана, дужно је да уз сваки хјумидор има инсталисану фискалну касу за евидентирање свакоги појединачноги промета дуванских производа на мало преко фискалне касе, у складу са прописима којима се уређује евидентирање промета преко фискалне касе, као и оверену фотокопију дозволе за трговину на мало дуванским производима.

 ТРГОВАЦ НА МАЛО ДУВАНСКИМ ПРОИЗВОДИМА ИЗ ЧЛАНА 45. СТ. 14. И 15. ОВОГ ЗАКОНА ДУЖАН ЈЕ ДА УЗ ХЈУМИДОР ИМА ОРИГИНАЛ И ИЛИ ОВЕРЕНУ ФОТОКОПИЈУ ДОЗВОЛЕ ЗА ТРГОВИНУ ДУВАНСКИМ ПРОИЗВОДИМА И ДА ЕВИДЕНТИРА СВАКИ ПОЈЕДИНАЧНИ ПРОМЕТ ДУВАНСКИХ ПРОИЗВОДА НА МАЛО ПРЕКО ФИСКАЛНЕ КАСЕ, У СКЛАДУ СА ПРОПИСИМА КОЈИМА СЕ УРЕЂУЈЕ ЕВИДЕНТИРАЊЕ ПРОМЕТА ПРЕКО ФИСКАЛНЕ КАСЕ, С ТИМ ШТО ТРГОВАЦ НА МАЛО ДУВАНСКИМ ПРОИЗВОДИМА ИЗ ЧЛАНА 45. СТАВ 15. ОВОГ ЗАКОНА МОРА ИМАТИ ИНСТАЛИРАНУ СОПСТВЕНУ ФИСКАЛНУ КАСУ УЗ ХЈУМИДОР ПРЕКО КОЈЕ ВОДИ ЕВИДЕНЦИЈУ ТОГ ПРОМЕТА. 

Трговина на мало дуванским производима путем хјумидора врши се под контролом овлашћеног лица за продају.

            Министар надлежан за послове трговине ближе прописује  услове  из става 1. овог члана.

4. Увозник дувана, обрађеног дувана, односно дуванских производа

Услови 

Члан 52.

Увозом дувана, обрађеног дувана, односно дуванских производа може да се бави привредно друштво и предузеће (у даљем тексту: привредни субјект) ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКТ, који испуњава следеће услове:

1) да је регистрован у регистру привредних субјеката за обављење делатности спољнотрговинског промета;
1) ДА ЈЕ УПИСАН У ОДГОВАРАЈУЋИ РЕГИСТАР КОД ОРГАНА НАДЛЕЖНОГ ЗА РЕГИСТРАЦИЈУ ЗА ОБАВЉАЊЕ СПОЉНОТРГОВИНСКОГ ПРОМЕТА;
2) да има закључен уговор о куповини дувана, обрађеног дувана, односно дуванских производа са иностраним произвођачем или овлашћеним дистрибутером иностраног произвођача, као и да је увозник цигарета овлашћен од стране иностраног произвођача, односно овлашћеног дистрибутера иностраног произвођача за дистрибуцију тих цигарета на тржишту Републике;

3) да одговорно лице у привредном субјекту у последње три године које предходе дану подношења захтева није на територији Републике правноснажно осуђено за кривично дело недозвољене трговине дуваном, обрађеним дуваном, односно дуванским производима.

Услов из става 1. тачка 3) овог члана односи се и на повезано лице са привредним субјектом, као и на правно лице чији је правни следбеник привредни субјект.

            Испуњеност услова из става 1. овог члана утврђује Управа на захтев привредног субјекта.

            Уз захтев из става 3. овог члана прилажу се следећи докази:

1) извод из регистра у којем је привредни субјект регистрован;

2) све закључене уговоре са иностраним произвођачем или овлашћеним дистрибутером иностраног произвођача, односно овлашћење од стране иностраног произвођача или овлашћеног дистрибутера иностраног произвођача за дистрибуцију тих цигарета на тржишту Републике; 

3) уверење о неосуђиваности које не може бити старије од 30 дана пре дана подношења захтева.

По захтеву из става 3. овог члана Управа доноси закључак или решење. у року од 15 дана од дана пријема захтева.

Закључком се одбацује непотпун захтев, а решењем се одбија захтев или издаје дозвола за обављање делатности увоза дувана, обрађеног дувана, односно дуванских производа. 

Против закључка из става 6. овог члана може се изјавити жалба министру надлежном за послове финансија, у року од 15 дана од дана достављања закључка.

Решење из става 6. овог члана је коначно у управном поступку.

5. Извозник дувана, обрађеног дувана, односно дуванских произвадa
Услови 

Члан 59.

Извозом дувана, обрађеног дувана, односно дуванских производа може да се бави привредно друштво и предузеће (у даљем тексту: привредни субјект) ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКТ, који испуњава следеће услове:

1) да је регистрован у регистру привредних субјеката за обављење делатности спољнотрговинског промета;

 1) ДА ЈЕ УПИСАН У ОДГОВАРАЈУЋИ РЕГИСТАР КОД ОРГАНА НАДЛЕЖНОГ ЗА РЕГИСТРАЦИЈУ ЗА ОБАВЉАЊЕ СПОЉНОТРГОВИНСКОГ ПРОМЕТА;
2) да одговорно лице у привредном субјекту у последње три године које претходе дану подношења захтева није на теритирији Републике правноснажно осуђено за кривично дело недозвољене трговине дуваном, обрађеним дуваном, односно дуванским производима.

            Испуњеност услова из става 1. овог члана утврђује Управа на захтев привредног субјекта.

            Уз захтев из става 2. овог члана прилажу се следећи докази:

1) извод из регистра у којем је привредни субјекат регистрован; 

2) уверење о неосуђиваности које не може бити старије од 30 дана пре дана подношења захтева.

По захтеву из става 2. овог члана Управа доноси закључак или решење.

Закључком се одбацује непотпун захтев, а решењем се одбија захтев или издаје дозвола за обављање делатности извоза дувана, обрађеног дувана, односно дуванских производа.

Против закључка из става 5. овог члана може се изјавити жалба министру надлежном за послове финансија, у року од 15 дана од дана достављања закључка.

Решење из става 5. овог члана је коначно у управном поступку.

Промет дуванских производа
                                                            Члан 67.

            Произвођач, односно увозник дуванских производа дужан је да пре стављања у промет дуванских производа, одреди малопродајне цене тих производа и пријави их  Управи.

Лица из става 1. овог члана дужна су да Управи пријаве и сваку промену малопродајних цена дуванских производа пре њиховог стављања у промет.

Забрањена је продаја дуванских производа по малопродајним ценама различитим од цена одређених на начин из става 1. овог члана.
Малопродајне цене из става 1. овог члана морају да буду истакнуте на или у  малопродајном објекту трговине на мало, тако да су јасно видљиве за потрошаче дуванских производа.

          ИЗУЗЕТНО ОД СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА ПРОИЗВОЂАЧ, ОДНОСНО УВОЗНИК ДУВАНСКИХ ПРОИЗВОДА НИЈЕ ДУЖАН ДА ПРЕ СТАВЉАЊА У ПРОМЕТ ОДРЕДИ И ПРИЈАВИ МАЛОПРОДАЈНЕ ЦЕНЕ ДУВАНСКИХ ПРОИЗВОДА, КАДА СЕ ТИ ПРОИЗВОДИ ОТПРЕМАЈУ РАДИ ПРОДАЈЕ У АВИОНИМА И БРОДОВИМА КОЈИ САОБРАЋАЈУ НА МЕЂУНАРОДНИМ ЛИНИЈАМА, КАО И НА ПРОИЗВОДЕ КОЈИ СЕ ОТПРЕМАЈУ У СЛОБОДНЕ ЦАРИНСКЕ ПРОДАВНИЦЕ ОТВОРЕНЕ НА ВАЗДУХОПЛОВНИМ ПРИСТАНИШТИМА ОТВОРЕНИМ ЗА МЕЂУНАРОДНИ САОБРАЋАЈ НА КОЈИМА ЈЕ ОРГАНИЗОВАНА ПАСОШКА И ЦАРИНСКА КОНТРОЛА РАДИ ПРОДАЈЕ ПУТНИЦИМА У СКЛАДУ СА ЦАРИНСКИМ ПРОПИСИМА.
Објављивање решења о упису у регистре и 

објављивање акта о одређивању малопродајне цене дуванских производа

Члан 68. 

Решења о упису у регистре који се воде у складу са овим законом, као и акт о одређивању малопродајне цене из члана 67. став 1. овог закона, објављују се  у  „Службеном гласнику Републике Србије”. 

О објављивању решења из става 1. овог члана стара се Управа, а трошкове објављивања, уплатом новчаних средстава на рачун Управе ЈП „СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК”, БЕОГРАД, сноси лице коме је издато решење које се објављује.

Акт о одређивању малопродајних цена дуванских производа из  става 1. овог члана на објављивање доставља произвођач, односно увозник дуванских производа, са доказом да је Управи извршена пријава те цене, који сноси и трошкове објављивања.

Члан 77.

            Свако појединачно и групно паковање дуванских производа у промету у Републици, осим дувана за жвакање и других дуванских производа који се не пуше, мора имати одштампано опште и посебно упозорење.

            Опште упозорење из става 1. овог члана, које се примењује од 1. јанаура 2007. године, гласи: «Пушење убија. Дувански дим штети људима у Вашој околини»  и мора бити одштампано на предњој страни појединачног и групног паковања дуванских производа, тако да покрива најмање 30% предње површине паковања.

            Посебно упозорење из става 1. овог члана гласи:

1) Пушење изазива рак плућа, рак усне, рак језика, рак гласних жица.

2) Пушачи ризикују да оболе од рака једњака, рака желуца, рака грлића материце, рака бешике и др.

3) Пушачи чешће болују од акутних и хроничних болести дисајних органа.

4) Деца пушача чешће болују од  астме, упале грла и средњег уха.

5) Пушење изазива срчани и мождани удар.

6) Пушење изазива болести крвних судова као што су «пушачка нога» и импотенција.

7) Желите бебу? Труднице које пуше ризикују да изгубе бебу или оштете њено здравље.

8) Желите бебу? Пушење неповољно утиче на плодност код мушкараца и жена.

9)  Деца се угледају на Вас! Деца пушача и сама чешће постају пушачи.

10) Пушење изазива зависност! Потражите стручну помоћ за одвикавање.

11) Пушење нарушава изглед и здравље Ваших зуба, коже, косе, ноктију и др.

            Посебно упозорење из става 3. овог члана мора бити одштампано на полеђини појединачног и групног паковања дуванских производа тако да покрива најмање 40% површине полеђине паковања.

            Текст општег и посебног упозорења из ст. 2. и 3. овог члана мора бити одштампан и утиснут на одговарајућем паковању, тако да попуни целу прописану површину на полеђини, односно предњој страни паковања, величином слова најмање 12, јасно и видљиво исписан на белој подлози на српском језику, ћириличним писмом, задебљаним штампаним словима у црној боји (хелветика) и уоквирен са свих страна пуном црном линијом дебљине 0,3 сантиметра, која је укључена у прописану површину текста за опште и посебно упозорење.

            Ако се цигаре и цигарилоси стављају у промет на територији Републике на комад, морају на паковању да имају исписану општу поруку на српском језику и ћирилицом, и то целом дужином производа јасним и видљивим словима у боји која има јасан контраст у односу на подлогу.

            ИЗУЗЕТНО ОД СТ. 5. И 6. ОВОГ ЧЛАНА ТЕКСТ ОПШТЕГ И ПОСЕБНОГ УПОЗОРЕЊА, ОДНОСНО ОПШТЕ ПОРУКЕ НА ДУВАНСКИМ ПРОИЗВОДИМА, КОЈЕ ПРОИЗВОЂАЧ, ОДНОСНО УВОЗНИК ТИХ ПРОИЗВОДА ОТПРЕМА РАДИ ПРОДАЈЕ У АВИОНИМА И БРОДОВИМА КОЈИ САОБРАЋАЈУ НА МЕЂУНАРОДНИМ ЛИНИЈАМА, КАО И НА ПРОИЗВОДЕ КОЈИ СЕ ОТПРЕМАЈУ У СЛОБОДНЕ ЦАРИНСКЕ ПРОДАВНИЦЕ ОТВОРЕНЕ НА ВАЗДУХОПЛОВНИМ ПРИСТАНИШТИМА ОТВЕРЕНИМ ЗА МЕЂУНАРОДНИ САОБРАЋАЈ НА КОЈИМА ЈЕ ОРГАНИЗОВАНА ПАСОШКА И ЦАРИНСКА КОНТРОЛА РАДИ ПРОДАЈЕ ПУТНИЦИМА У СКЛАДУ СА ЦАРИНСКИМ ПРОПИСИМА, МОЖЕ БИТИ НА СТРАНОМ ЈЕЗИКУ.   

            Произвођач, односно увозник је дужан да за све дуванске производе из сопственог програма квартално мења посебно упозорење из става 3. овог члана, почев од 1. јануара 2007. године, с тим да свако упозорење употреби најмање један пут у периоду од три године.

            На паковању и у називу марке дуванских производа, почев од 1. јануара 2007. године, забрањена је употреба текста, назива, жигова и симболичких и других знакова на српском или другом језику, који сугеришу да је тај дувански производ мање штетан од осталих дуванских производа, нарочито истицањем речи «низак проценат катрана», «лак», «ултра-лак», «благ» и сл.

            
	1. Назив прописа EУ
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	31995L0059

	3.  Овлашћени предлагач прописа – Влада 
	4. датум израде табеле

	Обрађивач: Министарство Финансија
	27. јул 2010

	5. Назив (важећег, нацрта, предлога) прописа чије одредбе су предмет анализе усклађености са прописом ЕУ
	6. Бројчане ознаке (шифре) планираних прописа из базе НПИ

	 Закон о дувану
	2005-1-3221

	7. Усклађеност одредаба прописа са одредбама прописа ЕУ

	а)
	а1)
	б)
	б1)
	в)
	г)
	д)
	ђ)

	Одредба прописа ЕУ (члан, став, подстав, тачка, анекс)
	Садржина одредбе
	Одредбе прописа
(члан, став, тачка)
	Садржина одредбе
	Усклађеност одредбе прописа са одредбом прописа ЕУ (потпуно усклађено, делимично усклађено, неусклађено, непреносиво)
	Разлози за делимичну усклађеност, неусклађеност или непреносивост
	Предвиђени датум за постизање потпуне усклађености
	Напомена о усклађености прописа са прописима ЕУ

	2.
	Подела дуванских производа на: 

а) цигарете

б) цигаре и цигарилоси 

ц) дуван за пушење

- фино резани дуван за мотање цигарета 

- остали дуван за пушење

	2. тачка 3)
	Подела дуванских производа:

цигаре и цигарилоси, цигарете, дуван за пушење и остали дувански производи

	 FORMDROPDOWN 

	Подела прилагођена производима на тржишту РС
	Најкасније до добијања статуса пуноправног члана
	     

	3.
	Дефиниција цигара и цигарилоса
	2. тачка 3) подтачка (1)
	Дефиниција цигара и цигарилоса
	 FORMDROPDOWN 

	Недавна  измена Директиве (донета 2010)
	Најкасније до добијања статуса пуноправног члана
	Одредба је била у потпуности  усклађена са Директивом пре њене последње измене

	4.1.а
	Дефиниција цигарета
	2. тачка 3) подтачка (2) а)
	Дефиниција цигарета
	 FORMDROPDOWN 

	     
	     
	     

	4.1.б
	Дефиниција цигарета
	2. тачка 3) подтачка (2) б)
	Дефиниција цигарета
	 FORMDROPDOWN 

	     
	     
	     

	4.1.ц
	Дефиниција цигарета
	2. тачка 3) подтачка (2) в)
	Дефиниција цигарета
	 FORMDROPDOWN 

	     
	     
	     

	4.2.
	Дефиниција цигарета за потребу обрачуна акциза
	2. став 2. тачка 2)
	Дефиниција цигарета за потребу обрачуна акциза
	 FORMDROPDOWN 

	Недавна  измена Директиве (донета 2010)
	Најкасније до добијања статуса пуноправног члана
	Одредба је била у потпуности  усклађена са Директивом пре њене последње измене

	5.1.
	Дефиниција дувана за пушење
	2. тачка 3) подтачка (3) а)
	Дефиниција дувана за пушење
	 FORMDROPDOWN 

	     
	     
	     

	5.2.
	Дефиниција дувана за пушење
	2. тачка 3) подтачка (3) б)
	Дефиниција дувана за пушење
	 FORMDROPDOWN 

	Недавна  измена Директиве (донета 2010)
	Најкасније до  добијања статуса пуноправног члана
	Одредба је била у потпуности усклађена са Директивом пре њене последње измене. 

	7. 1.
	Дефиниција осталих дуванских производа 
	2. тачка 3) подтачка (4) в)
	Дефиниција осталих дуванских производа 
	 FORMDROPDOWN 

	Недавна  измена Директиве (донета 2010)
	Најкасније до добијања статуса пуноправног члана
	Одредба је била у потпуности усклађена са Директивом пре њене последње измене. Садашња  одредба из Директиве потпуно је садржана у нашој одредби, с тим што је наша одредба проширена детаљнијим условима у вези дуванског производа  

	7.2.
	Дефиниција осталих дуванских производа 
	2. тачка 3) подтачка (4) б)
	Дефиниција осталих дуванских производа 
	 FORMDROPDOWN 

	     
	     
	     

	9.1.2.
	Одређивање малопродајних цена дуванских производа
	67. став 1 
	Одређивање малопродајних цена дуванских производа
	 FORMDROPDOWN 

	     
	     
	Одредбе су различито дефинисане, али им је суштина иста (произвођачи и увозници сами одређују малопродајне цене свих својих производа)


	1. Назив прописа EУ
	2. „CELEX” ознака ЕУ прописа

	Директива Европског Парламента и Савета 2001/37/ЕС од 05.06.2001. о усклађивању закона, прописа и административних одредби Чланица које се односе на производњу, обележавање и продају дуванских производа ( Службени гласник Л 194/26, 18.07.2001) која је измењена Директивом Савета 596/209 од 18.06.2009.

Directive 2001/37/EC of the Europien Pаrliament and of the Council оn the approximation of the laws, regulations and administrative provisions of the Member States concerning the manufacture, presentation and sale of tobacco products of 5 June 2001 ( OJ L 194/26, 18.07.2001) amended by Council Directive 596/2009 of 18 Junе 2009.
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	6. Бројчане ознаке (шифре) планираних прописа из базе НПИ
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	2005-1-3221

	7. Усклађеност одредаба прописа са одредбама прописа ЕУ

	а)
	а1)
	б)
	б1)
	в)
	г)
	д)
	ђ)

	Одредба прописа ЕУ (члан, став, подстав, тачка, анекс)
	Садржина одредбе
	Одредбе прописа
(члан, став, тачка)
	Садржина одредбе
	Усклађеност одредбе прописа са одредбом прописа ЕУ (потпуно усклађено, делимично усклађено, неусклађено, непреносиво)
	Разлози за делимичну усклађеност, неусклађеност или непреносивост
	Предвиђени датум за постизање потпуне усклађености
	Напомена о усклађености прописа са прописима ЕУ

	3.1.
	Максималне дозвољене количине катрана, никотина и угљен моноксида у цигаретама
	74.
	Максималне дозвољене количине катрана, никотина и угљен моноксида у цигаретама
	 FORMDROPDOWN 

	Због велике разлике у дозвољеним количинама састојака у цигаретама између земаља ЕУ и РС  прописано је постепено годишње усклађивање почев од 01.01.2006.
	01.01.2011.
	Директивом је и земљама ЕУ дат рок  од три године од дана ступања на снагу за усклађивање са овом одредбом

	4.1.
	Методе мерења количине катрана, никотина и угљен моноксида у цигаретама
	75. став 1
	Методе мерења количине катрана, никотина и угљен моноксида у цигаретама
	 FORMDROPDOWN 

	     
	     
	     

	4.1.2
	Методе мерења  исправности означавања на паковањима  цигарета
	 75. став 2
	Методе мерења  исправности означавања на паковањима  цигарета
	 FORMDROPDOWN 

	Усаглашавање са 4.1. у смислу потпунијег мерења
	Најкасније до добијања  статуса пуноправног члана
	Садашња  одредба из Директиве у потпуности је преузета, с тим што је наша одредба проширена и на контролу исправности означавања, осим катрана и никотина, и на угљен моноксид

	5.1.
	Означавање 
	76.
	Означавање 
	 FORMDROPDOWN 

	Детаљније објашњење везано за означавање
	Најкасније до добијања  статуса пуноправног члана     
	Садашња  одредба из Директиве у потпуности је преузета, с тим што је наша одредба проширена додатним условом у погледу обележавања

	5.2
	Означавање
	77. ст. 1-4
	Здравствена упозорења
	 FORMDROPDOWN 

	Преузете су суштински, што је омогућило бржу примену истих
	Најкасније до добијања  статуса пуноправног члана     
	Одредбе су суштински исте. 

	5.5
	Означавање
	77. став 2.
	Начин, обележавања општег упозорења
	 FORMDROPDOWN 

	Преузете су суштински, што је омогућило бржу примену истих
	Најкасније до добијања  статуса пуноправног члана     
	Одредбе су суштински исте. 

	5.6
	Означавање
	77. став 5.
	Начин, обележавања општег и посебног здравственог упозорења
	 FORMDROPDOWN 

	Преузете су суштински, што је омогућило бржу примену истих
	Најкасније до добијања  статуса пуноправног члана     
	Одредбе су суштински исте. 

	7.
	Опис производа
	77. став 8
	Опис производа
	 FORMDROPDOWN 
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	6. Бројчане ознаке (шифре) планираних прописа из базе НПИ

	Предлог закона о изменама и допунама Закона о дувану
	2005-1-3221

	7. Усклађеност одредаба прописа са одредбама прописа ЕУ

	а)
	а1)
	б)
	б1)
	в)
	г)
	д)
	ђ)

	Одредба прописа ЕУ (члан, став, подстав, тачка, анекс)
	Садржина одредбе
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ИЗЈАВA О УСКЛАЂЕНОСТИ ПРОПИСА СА ПРОПИСИМА ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ

1. Овлашћени предлагач прописа –Влада

    Обрађивач:  Министарство финансија 
2. Назив прописа

ПРЕДЛОГ ЗАКОНА О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О ДУВАНУ
DRAFT LAW ON AMENDMENTS AND SUPLEMENTS TO TOBACCO LAW 
3. Усклађеност прописа са одредбама Споразума о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Споразум), односно са одредбама Прелазног споразума о трговини и трговинским питањима између Европске заједнице, са једне стране, и Републике Србије, са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Прелазни споразум)
а) Одредба Споразума и Прелазног споразума која се односе на нормативну саржину прописа    
Усклађено

б) Прелазни рок за усклађивање законодавства према одредбама Споразума и Прелазног споразума

/

в) Оцена испуњености обавезе које произлазе из наведене одредбе Споразума и Прелазног споразума

Усклађено
г) Разлози за делимично испуњавање, односно неиспуњавање обавеза које произлазе из наведене одредбе Споразума и Прелазног споразума

/

д) Веза са Националним програмом за интеграцију Републике Србије у Европску унију

2005-1-3221
4. Усклађеност прописа са прописима Европске уније

а) Навођење примарних извора права ЕУ и усклађеност са њима 
Чл. 34-37 Уговора о функционисању ЕУ - усклађено
Чл. 49 Уговора о функционисању ЕУ - усклађено 
Чл. 114. Уговора о функционисању ЕУ, неусклађен (произилази из делимичне неусклађености са Директивом 2001/37/ЕЗ) 
б) Навођење секундарних извора права ЕУ и усклађеност са њима
Директива Савета 95/59/ЕЗ – делимично усклађен
Директива Европског парламента и Савета 2001/37/ЕЗ – делимично усклађен
Директива Савета 2010/12/ЕЗ –  делимично усклађен. 
в) Навођење осталих извора права ЕУ и усклађенст са њима

                                                                               /

г) Разлози за делимичну усклађеност, односно неусклађеност
Одредбе Закона о дувану („Сл. гласник РС“, бр. 101/05 и 90/07) у члану 2. (дефиниција дуванских производа) и члановима 74 -77. (састав и обележавање) су делимично усклађене са Директивом Савета 2010/12/ЕЗ и Директивом  Европског Парламента и Савета 2001/37/ЕЗ. Предлога закона о изменама и допунама Закона о дувану не утичу на достигнути степен усклађености Закона о дувану. Одредба члана 74. Закона о дувану, када је у питању дозвољена количина катрана, угљен  моноксида и никотина биће усклађена од 1. јануара 2011. године, у смислу да прописане количине катрана, угљен моноксида и никотина почињу да се примењују од 1. јануара 2011. године, а одредбе које се односе на обележавање дуванских производа здравственим упозорењем биће предмет даљег усаглашавања у наредном периоду.
д) Рок у којем је предвиђено постизање потпуне усклађености прописа са прописима Европске уније
Рок у којем је предвиђено постизање потпуне усклађености прописа са прописима Европске уније је најкасније до стицања статуса пуноправног члана.

5. Уколико не постоје одговарајући прописи Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност треба констатовати ту чињеницу. У овом случају није потребно попуњавати Табелу усклађености прописа.
Одредба члана 18. Предлога закона о изменама и допунама Закона о дувану је предмет усасглашавања са стандардима Европске уније.

6. Да ли су претходно наведени извори права ЕУ преведени на српски језик?

                                                                      Не

7. Да ли је пропис преведен на неки службени језик ЕУ?

/

8. Учешће консултаната у изради прописа и њихово мишљење о усклађености?
У изради Предлога закона нису учествовали консултанти.
PAGE  
4

